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لاَس ملُ ٱ ٱللَّهٱلْكَاملتَّام  Peace of Allah—perfect, 
complete, 

 comprehensive, and  لْعامٱلشَّاملُ ٱ
thorough; 

 اتُهصَلَوةُٱومائلد  and His endless 
benedictions 

 كَاتُهربةُ ٱومٱلْقَائةُلتَّام  and His everlasting, 
perfect blessings 

 be upon the Argument  ٱللَّهة حجىٰ علَ
of Allah, 

يلوي وف اههبِلادو هضر  His representative in 
His lands and realm, 

 His viceroy among His  خَلْقه وعبادهىٰ وخَليفَته علَ
creatures and servants, 

 لالَةسلنُّٱووبة  the offspring of 
Prophethood, 

يقبو ٱةو ةتْرلصَّٱلْعةفْو  the completion of the 
(Holy) Progeny and the 
Choice Ones, 

 ,the Patron of the Age  مانلزَّٱصَاحبِ 

 the demonstrator of the  انمـيلإِٱومظْهِرِ 
(true) faith, 

 the teacher of the laws  لْقُرآنٱحكَامِ انِ وملَقِّ
of the Qur’¡n, 

طَهملاٱرِ وِضر  the purger of the earth, 

ولِ لطُّٱلْعدلِ في ٱونَاشرِ 
ضِٱورلْع  

the spreader of justice 
all over the earth, 

ٱوجلْح مِ ٱةٱلْقَائيدهلْم  
the Argument (al-
°ujjah), the Riser (al-
Q¡’im), the Well-guided 
(al-Mahd¢), 

 ,the Leader, the Awaited  لْمرضيٱلْمنْتَظَرِ ٱمامِ لإِٱ
the Pleased, 

نِ ٱولاٱبمئ ٱةرِينلطَّاه  the descendant of the 
Infallible Imams, 

 the Successor, the son ofوصياءِ لاٱبنِ ٱ لْوصيٱ
the Pleased Successors 



 ,(of the Prophets)  ينلْمرضيٱ

 the Guide, the  لْمعصُومِٱلْهادي ٱ
Immaculate, 

 and the son of the  لْمعصُومينٱلْهداة ٱة ئملاٱبنِ ٱ
Imams—the guides and 
immaculate. 

زَّلاَالسعا مي كلَيع ٱ م نِينمؤلْم
  لْمستَضْعفينٱ

Peace be upon you, O 
grantor of dignity to the 
oppressed and faithful 
ones. 

لَّالسذا مي كلَيع لام 
  لظَّالمينٱرِين لْمتَكَبٱين لْكَافرِٱ

Peace be upon you, O 
humiliator of the 
arrogant and oppressing 
unbelievers. 

ا السي لايوا مي كلَيع لام
 بلزَّٱصَاحانم  

Peace be upon you, O 
my master, the Patron 
of the Age. 

ولِ السسر نا بي كلَيع لام
ٱللَّه  

Peace be upon you, O 
son of Allah’s 
Messenger. 

الس نا بي كلَيع الام ِيرم
  مؤمنِينلْٱ

Peace be upon you, O 
son of the Commander 
of the Believers. 

السلام علَيك يا بن فَاطمةَ 
  هراءِ لزَّٱ

Peace be upon you, O 
son of F¡§imah the 
Luminous  

ياءِ سنِس ةٱدينالَملْع  and the Doyenne of the 
women of the world. 

الس نا بي كلَيع لاٱلاممئ ة
  لْمعصُومينٱلْحججِ ٱ

Peace be upon you, O 
son of the Imams—the 
arguments (of Allah) 
and Immaculate 

لإِٱواملَ مالْخَلْقِ ٱىٰ عينعمج  and the leader of all 
creatures. 

السلايوا مي كلَيع لام  Peace be upon you, O 
my master 



  لْوِلايةٱسلام مخْلصٍ لَك في 
addressed by him who is 
loyal to your (divinely 
commissioned) 
leadership. 

 قَولاً لْمهديٱمام لإِٱك نَّاشْهد ا
  وفعلاً

I bear witness that you 
are the well-guided 
Imam in word and deed, 

او َلَلَّٱنْتي تَماذ لاٱطسضَ قاًر 
  وعدلاً

it is you who shall fill 
the earth with justice 
and impartiality 

دعئَ بلا مر اًتْ ظُلْمموجاًو  after it will be filled 
with wrong and 
partiality. 

جٱلَ فَعللَّه كجفَر  So, may Allah hasten 
your reappearance, 

هسوكجخْرلَ م  make easy your advent, 

قَروانَكزَم ب  make nearer the time of 
your coming, 

 increase the number of  عوانَكانْصَارك وار وكَثَّ
your supporters and 
backers, 

اوكدعا وم زَ لَكنْج  and fulfill for you all 
that which He has 
promised you. 

 وافَه قٱصْدينللْقَائ:  
He is surely the most 
truthful of all those who 
can speak (and He has 
said): 

) نُرِيداوننَم لَ نلَّٱىٰ ع ينذ
  رضِ لاٱوا في ستُضْعفُٱ

“We desired to bestow a 
favor upon those who 
were deemed weak in 
the land,  

 ملَهعنَجاومئ ملَهعنَجةً و
  )لْوارِثينٱ

make them the Imams, 
and make them the 
heirs.” 

 با صَاحي لايوا ملزَّٱيانم  O my master! O Patron 
of the Age! 

 O son of Allah’s  ٱللَّهيا بن رسولِ 
Messenger! 



 ...My request is   …حاجتي

Mention your need and then go on saying: 

 ¡fashfa` l¢ f¢ naj¡¦ih  شْفَع لي في نَجاحهاٱفَ
So, intercede for me so that 
it will be settled, 

جتَو يفَقَدتاجبِح كتُ إِلَيه  faqad tawajjahtu ilayka 
bi¦¡jat¢ 

for I am turning my face 
towards you for settling my 
request, 

شَفَاعةً  ٱللَّهلَك عنْد  نالعلْمي 
  مقْبولَةً

li`ilm¢ anna laka `inda all¡hi 
shaf¡`atan maqb£latan 

since I know for sure that 
you enjoy with Allah 
admissible word of 
intercession, 

 .wa maq¡man ma¦m£dan and praiseworthy standing  اًمحمود اًومقَام

قنِ  فَبِحبِخْتَصَّٱم اكُمرِهم  fabi¦aqqi man ikhta¥¥akum 
bi-amrih¢ 

So, I ask you in the name of 
Him Who granted you (i.e. 
the Ahl al-Bayt) exclusively 
the right of representing 
Him, 

ٱورسل تَضَاكُمره  warta¤¡kum lisirrih¢ 
and admitted you all to keep 
His secrets, 

بينَكُم  ٱللَّهذي لَكُم عنْد لَّٱن الشَّٱوبِ
نَهيبو  

wa bilshsha'ni alladh¢ lakum 
`inda all¡hi baynakum wa 
baynah£ 

and I ask you in the name of 
the standing that you 
exclusively enjoy with Allah, 

 sal(i) all¡ha ta`¡l¡ f¢ nuj¦i  في نُجحِ طَلبتيىٰ تَعالَ ٱللَّهسلِ 
§alibat¢ 

to ask Allah, the Exalted, to 
render successful my 
request, 

 ,wa ij¡bati da`wat¢ to answer my prayer  وإِجابة دعوتي

 .wa kashfi kurbat¢ and to relieve my grief  وكَشْف كُربتي 

 


